1911 MACHINED MEMORY GROOVE BEAVERTAIL GRIP SAFETY - ED
BROWN 1911 MACHINED BEAVERTAIL GRIP SAFETY, BLUE

The Ed Brown Machined Memory Groove Beavertail grip safety for 1911s is fully
machined from stock for top quality and precision fitting. Three grooves have
been machined on to a raised pad to allow the user to “feel” the correct hand
position as well as assist in depressing the safety. The design also allows for the
hand to maintain a deeper grip on the gun for better stabilization and recoil
control.

Attributes

Name: ED BROWN 1911 MACHINED BEAVERTAIL GRIP SAFETY, BLUE
Manufacturer. ED BROWN

Product no.: 087000100

Mfr. No.: 867-M

Finish: Blued

Hand: Ambidextrous

Make: 1911

Model: Commander,Government,Officers
Style: Grip,Tactical

Delivery weight: 0.009kg

UPC: 800732867021

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitsanleitung fur die Ed Brown 1911 gefraste Memory Groove Beavertail GriffSicherheit
English: Safety Instruction Guide for Ed Brown 1911 Machined Memory Groove Beavertail Grip Safety
Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para la Seguridad de Empufiadura Beavertail Fresada con
Ranura de Memoria Ed Brown 1911

Francais: Guide de sécurité pour la sécurité de prise en main a queue de castor a rainure mémoire usinée Ed
Brown 1911

Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Sicurezza Grip Beavertail con Memoria Fresata Ed Brown
1911

Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Ed Brown 1911 Machined Memory Groove Beavertail Grip Safety
Suomi: Turvaohjeet Ed Brown 1911 Koneistettu Memory Groove Beavertail Grip Safety

Svenska: Sakerhetsinstruktionsguide for Ed Brown 1911 Machined Memory Groove Beavertail Grip Safety
Cesky: Bezpe&nostni pokyny pro Ed Brown 1911 Machined Memory Groove Beavertail Grip Safety



Sicherheitsanleitung fur die Ed Brown 1911 gefraste
Memory Groove Beavertail GriffSicherheit

Einleitung

Danke, dass du dich fir die Ed Brown gefraste Memory Groove Beavertail GriffSicherheit fir deine 1911 entschieden
hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Sicherheit zu erhéhen und die Handhabung wéahrend des Gebrauchs
zu verbessern. Bitte lese diese Anleitung sorgféltig durch, um eine sichere Installation und Nutzung zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle deine Waffe immer so, als wére sie geladen.

Stelle sicher, dass die Waffe jederzeit in eine sichere Richtung zeigt.

Halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schief3en.

Trage geeigneten Augen und Gehdrschutz beim Umgang mit Feuerwaffen.

Bewahre Feuerwaffen und Munition sicher und au3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern auf.

Mache dich mit den lokalen Gesetzen und Vorschriften beziiglich des Besitzes und der Nutzung von
Feuerwaffen vertraut.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Stelle sicher, dass die GriffSicherheit ordnungsgemaln installiert ist, bevor du die Waffe benutzt.

Versuche nicht, die GriffSicherheit in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern.

Uberpriife regelmaRig die GriffSicherheit auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Wenn die GriffSicherheit nicht korrekt funktioniert, benutze die Waffe nicht, bis sie von einem qualifizierten
Bichsenmacher tberpruft wurde.

Verwende die Waffe immer gemal den Anweisungen und Richtlinien des Herstellers.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

Installation

1.

2.

Sicherheit gewéahrleisten: Bestétige vor Beginn der Installation, dass die Waffe entladen ist und in eine
sichere Richtung zeigt.
Alte GriffSicherheit entfernen: Entferne vorsichtig die vorhandene GriffSicherheit von der Waffe, indem du
die Anweisungen des Herstellers zur Demontage befolgst.
Rahmen vorbereiten: Stelle sicher, dass der Rahmen der Waffe einen RadiusSchnitt von .250 hat, wie fur die
Kompatibilitat mit der GriffSicherheit erforderlich.
Neue GriffSicherheit installieren:

® Richte die neue GriffSicherheit mit dem Rahmen aus.

® Befestige die GriffSicherheit sicher gemaR den Spezifikationen des Herstellers.
Funktionalitit testen: Uberpriife nach der Installation die GriffSicherheit, indem du sicherstellst, dass sie sich
richtig ein und ausschaltet, wenn der Griff angewendet und losgelassen wird.

Nutzung

® Um die GriffSicherheit zu aktivieren, stelle sicher, dass deine Hand richtig auf dem Griff positioniert ist.
® Die drei gefrasten Rillen auf der erhéhten Flache bieten taktile Riickmeldung fiir die korrekte

Handpositionierung.
Stelle immer sicher, dass du die Waffe mit festem Griff bedienst, um die Stabilisierung und Rickstol3kontrolle
zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge Verpackungsmaterialien gemaf3 den lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien.

® Wenn die GriffSicherheit nicht mehr verwendet wird, entsorge sie verantwortungsbewusst. Uberpriife die
lokalen Richtlinien fir die ordnungsgeméaRe Entsorgung von WaffenZubehor.

® Entsorge sie nicht im regularen Haushaltsmull, wenn sie Materialien enthélt, die moglicherweise gefahrlich
sind.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziiglich der Ed Brown gefrdsten Memory Groove Beavertail GriffSicherheit
kontaktiere bitte deinen lokalen autorisierten Handler oder den Hersteller direkt. Sie kénnen dir Anleitungen und
Unterstltzung bieten, um die sichere Nutzung deines Produkts zu gewahrleisten.

Fazit

Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer haben oberste Prioritdt beim Umgang mit Feuerwaffen. Durch die
Befolgung dieser Richtlinien und Anleitungen kannst du sicherstellen, dass du die Ed Brown gefraste Memory
Groove Beavertail GriffSicherheit korrekt und sicher verwendest. Priorisiere immer die Sicherheit und bleibe tber
bewéhrte Praktiken im Umgang mit Feuerwaffen informiert.



Safety Instruction Guide for Ed Brown 1911 Machined
Memory Groove Beavertail Grip Safety

Introduction

Thank you for choosing the Ed Brown Machined Memory Groove Beavertail Grip Safety for your 1911 firearm. This
product is designed to enhance safety and improve handling during use. Please read this guide carefully to ensure
safe installation and operation.

General Safety Guidelines

Always treat your firearm as if it is loaded.

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Wear appropriate eye and ear protection when handling firearms.

Store firearms and ammunition securely, out of the reach of children and unauthorized users.
Familiarize yourself with local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the grip safety is properly installed before using the firearm.

Do not attempt to modify or alter the grip safety in any way.

Regularly inspect the grip safety for signs of wear or damage.

If the grip safety does not function correctly, do not use the firearm until it has been inspected by a qualified
gunsmith.

Always use the firearm in accordance with the manufacturer's instructions and guidelines.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1.

2.

Ensure Safety: Before beginning installation, confirm that the firearm is unloaded and pointed in a safe
direction.
Remove the Old Grip Safety: Carefully remove the existing grip safety from the firearm, following the
manufacturer's instructions for disassembly.
Prepare the Frame: Ensure that the frame of the firearm has a .250 radius cut, as required for compatibility
with the grip safety.
Install the New Grip Safety:

® Align the new grip safety with the frame.

® Securely fasten the grip safety according to the manufacturer's specifications.
Test Functionality: After installation, check the grip safety by ensuring it engages and disengages properly
when the grip is applied and released.

Usage

To engage the grip safety, ensure that your hand is properly positioned on the grip.

The three machined grooves on the raised pad provide tactile feedback for correct hand positioning.
Always ensure that your hand maintains a firm grip on the firearm while operating it to enhance stabilization
and recoil control.

Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
® |f the grip safety is no longer in use, dispose of it responsibly. Check with local guidelines for proper disposal

of firearm accessories.
Do not discard in regular household waste if it contains materials that may be hazardous.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding the Ed Brown Machined Memory Groove Beavertail Grip Safety,
please contact your local authorized dealer or the manufacturer directly. They can provide guidance and assistance
in ensuring the safe use of your product.

Conclusion

Your safety and the safety of others are paramount when handling firearms. By following these guidelines and
instructions, you can ensure that you are using the Ed Brown Machined Memory Groove Beavertail Grip Safety
correctly and safely. Always prioritize safety and stay informed about best practices in firearm handling.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Seguridad
de Empuiadura Beavertail Fresada con Ranura de
Memoria Ed Brown 1911

Introduccion

Gracias por elegir la Seguridad de Empufiadura Beavertail Fresada con Ranura de Memoria Ed Brown para tu arma
de fuego 1911. Este producto esta disefiado para mejorar la seguridad y la manipulacién durante su uso. Por favor,
lee esta guia cuidadosamente para garantizar una instalacién y operacién seguras.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada.

Asegurate de que el arma esté apuntando en una direccién segura en todo momento.

Mantén tu dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Usa proteccion adecuada para los ojos y los oidos al manipular armas de fuego.

Almacena armas y municiones de manera segura, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Familiarizate con las leyes y regulaciones locales sobre la propiedad y uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que la seguridad de empufadura esté instalada correctamente antes de usar el arma.
No intentes modificar o alterar la seguridad de empufiadura de ninguna manera.

Inspecciona regularmente la seguridad de empufiadura en busca de signos de desgaste o dafio.

Si la seguridad de empufiadura no funciona correctamente, no uses el arma hasta que haya sido
inspeccionada por un armero calificado.

® Siempre utiliza el arma de acuerdo con las instrucciones y directrices del fabricante.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Asegura la Seguridad: Antes de comenzar la instalacién, confirma que el arma esté descargada y
apuntando en una direccion segura.
2. Retira la Vieja Seguridad de Empufadura: Retira cuidadosamente la seguridad de empufiadura existente
del arma, siguiendo las instrucciones del fabricante para el desensamble.
3. Prepara el Marco: Asegurate de que el marco del arma tenga un corte de radio de .250, como se requiere
para la compatibilidad con la seguridad de empufiadura.
4. Instala la Nueva Seguridad de Empuiadura:
® Alinea la nueva seguridad de empufiadura con el marco.
® Asegura firmemente la seguridad de empufiadura de acuerdo con las especificaciones del fabricante.
5. Prueba la Funcionalidad: Después de la instalacion, verifica la seguridad de empufiadura asegurandote de
que se active y desactive correctamente cuando se aplique y se suelte el agarre.

Uso

® Para activar la seguridad de empufadura, aseglrate de que tu mano esté correctamente posicionada en el
agarre.

® |as tres ranuras fresadas en la almohadilla elevada proporcionan retroalimentacion tactil para una correcta
posicién de la mano.

® Siempre asegUrate de que tu mano mantenga un agarre firme en el arma mientras la operas para mejorar la
estabilizacion y el control del retroceso.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacién de residuos.

® Sila seguridad de empufiadura ya no esta en uso, deséchala de manera responsable. Consulta las pautas
locales para la eliminacién adecuada de accesorios de armas de fuego.

* No la deseches en la basura doméstica regular si contiene materiales que puedan ser peligrosos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o inquietudes sobre la Seguridad de Empufiadura Beavertail Fresada con
Ranura de Memoria Ed Brown, por favor contacta a tu distribuidor autorizado local o al fabricante directamente. Ellos
pueden proporcionar orientacién y asistencia para garantizar el uso seguro de tu producto.

Conclusion

Tu seguridad y la de los demas son primordiales al manipular armas de fuego. Siguiendo estas directrices e
instrucciones, puedes asegurarte de que estas utilizando la Seguridad de Empufiadura Beavertail Fresada con
Ranura de Memoria Ed Brown de manera correcta y segura. Siempre prioriza la seguridad y mantente informado
sobre las mejores préacticas en el manejo de armas de fuego.



Guide de sécurité pour la sécurité de prise en main a
queue de castor a rainure mémoire usinée Ed Brown
1911

Introduction

Merci d'avoir choisi la sécurité de prise en main a queue de castor a rainure mémoire usinée Ed Brown pour votre
arme de poing 1911. Ce produit est congu pour améliorer la sécurité et le maniement lors de son utilisation. Veuillez
lire ce guide attentivement pour garantir une installation et un fonctionnement sdrs.

Directives générales de sécurité

Toujours traiter votre arme a feu comme si elle était chargée.

Assurezvous que I'arme est toujours pointée dans une direction sdre.

Gardez votre doigt hors de la gachette jusqu'a ce que vous soyez prét a tirer.

Portez une protection oculaire et auditive appropriée lors de la manipulation des armes a feu.

Rangez les armes a feu et les munitions de maniére sécurisée, hors de portée des enfants et des utilisateurs
non autorisés.

Familiarisezvous avec les lois et réglements locaux concernant la possession et l'utilisation des armes a feu.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Assurezvous que la sécurité de prise en main est correctement installée avant d'utiliser I'arme.

Ne tentez pas de modifier ou d'altérer la sécurité de prise en main de quelque maniére que ce soit.
Inspectez régulierement la sécurité de prise en main pour détecter des signes d'usure ou de dommages.

Si la sécurité de prise en main ne fonctionne pas correctement, n'utilisez pas I'arme jusqu'a ce qu'elle ait été
inspectée par un armurier qualifié.

Utilisez toujours I'arme conformément aux instructions et aux directives du fabricant.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

Assurez la sécurité : Avant de commencer l'installation, assurezvous que l'arme est déchargée et pointée
dans une direction sQre.

2. Retirez I'ancienne sécurité de prise en main : Retirez soigneusement la sécurité de prise en main existante
de I'arme, en suivant les instructions du fabricant pour le démontage.
3. Préparez le cadre : Assurezvous que le cadre de I'arme a une découpe de rayon de .250, comme requis pour
la compatibilité avec la sécurité de prise en main.
4. Installez la nouvelle sécurité de prise en main :
® Alignez la nouvelle sécurité de prise en main avec le cadre.
® Fixez solidement la sécurité de prise en main conformément aux spécifications du fabricant.
5. Testez la fonctionnalité : Aprés l'installation, vérifiez la sécurité de prise en main en vous assurant qu'elle
s'engage et se désengage correctement lorsque la prise est appliquée et relachée.
Utilisation

Pour engager la sécurité de prise en main, assurezvous que votre main est correctement positionnée sur la
prise.

Les trois rainures usinées sur le coussinet surélevé fournissent un retour tactile pour un positionnement
correct de la main.

Assurezvous toujours gue votre main maintient une prise ferme sur I'arme lors de son utilisation pour
améliorer la stabilisation et le contréle du recul.

Instructions d'élimination



® Disposez de tout matériel d'emballage conformément aux réglementations locales sur I'élimination des
déchets.

® Sila sécurité de prise en main n'est plus utilisée, éliminezla de maniére responsable. Consultez les directives
locales pour une élimination appropriée des accessoires d'armes a feu.

® Ne jetez pas dans les déchets ménagers ordinaires si elle contient des matériaux qui peuvent étre dangereux.

Conclusion

Votre sécurité et celle des autres sont primordiales lors de la manipulation des armes a feu. En suivant ces directives
et instructions, vous pouvez vous assurer que vous utilisez la sécurité de prise en main a queue de castor a rainure
mémoire usinée Ed Brown correctement et en toute sécurité. Priorisez toujours la sécurité et restez informé des
meilleures pratiques en matiére de manipulation des armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Sicurezza Grip
Beavertail con Memoria Fresata Ed Brown 1911

Introduzione

Grazie per aver scelto la Sicurezza Grip Beavertail con Memoria Fresata Ed Brown per il tuo firearm 1911. Questo
prodotto € progettato per migliorare la sicurezza e la maneggevolezza durante l'uso. Si prega di leggere
attentamente questa guida per garantire un'installazione e un'operazione sicure.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre il tuo firearm come se fosse carico.

Assicurati che il firearm sia puntato in una direzione sicura in ogni momento.

Tieni il dito fuori dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Indossa protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate quando maneggi i firearms.

Conserva i firearms e le munizioni in modo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Familiarizzati con le leggi e i regolamenti locali riguardanti la proprieta e l'uso dei firearms.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che la grip safety sia installata correttamente prima di utilizzare il firearm.

Non tentare di modificare o alterare la grip safety in alcun modo.

Controlla regolarmente la grip safety per segni di usura o danni.

Se la grip safety non funziona correttamente, non utilizzare il firearm fino a quando non € stato ispezionato da
un gunsmith qualificato.

Usa sempre il firearm in conformita con le istruzioni e le linee guida del produttore.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Installazione

1.

2.

3.

Uso

Assicurati della Sicurezza: Prima di iniziare l'installazione, conferma che il firearm sia scarico e puntato in
una direzione sicura.
Rimuovi la Vecchia Grip Safety: Rimuovi con attenzione la grip safety esistente dal firearm, seguendo le
istruzioni del produttore per lo smontaggio.
Prepara il Telaio: Assicurati che il telaio del firearm abbia un taglio con raggio di .250, come richiesto per la
compatibilita con la grip safety.
Installa la Nuova Grip Safety:

® Allinea la nuova grip safety con il telaio.

® Fissa saldamente la grip safety secondo le specifiche del produttore.
Testa la Funzionalita: Dopo l'installazione, controlla la grip safety assicurandoti che si attivi e disattivi
correttamente quando la presa € applicata e rilasciata.

Per attivare la grip safety, assicurati che la tua mano sia posizionata correttamente sulla presa.
Le tre scanalature fresate sul pad rialzato forniscono un feedback tattile per la corretta posizione della mano.

® Assicurati sempre di mantenere una presa salda sul firearm mentre lo utilizzi per migliorare la stabilizzazione

e il controllo del rinculo.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
® Se la grip safety non € piu in uso, smaltiscila in modo responsabile. Controlla le linee guida locali per il

corretto smaltimento degli accessori per firearms.
Non gettare nei rifiuti domestici regolari se contiene materiali che potrebbero essere pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande o preoccupazioni sulla sicurezza riguardanti la Sicurezza Grip Beavertail con Memoria
Fresata Ed Brown, contatta il tuo rivenditore autorizzato locale o il produttore direttamente. Possono fornire
indicazioni e assistenza per garantire I'uso sicuro del tuo prodotto.

Conclusione

La tua sicurezza e quella degli altri € fondamentale quando si maneggiano i firearms. Seguendo queste linee guida e
istruzioni, puoi garantire di utilizzare correttamente e in sicurezza la Sicurezza Grip Beavertail con Memoria Fresata
Ed Brown. Metti sempre la sicurezza al primo posto e rimani informato sulle migliori pratiche nel maneggio dei
firearms.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Ed Brown 1911
Machined Memory Groove Beavertail Grip Safety

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r Ed Brown Machined Memory Groove Beavertail Grip Safety do Twojej broni 1911. Produkt ten
zostat zaprojektowany w celu zwiekszenia bezpieczenstwa oraz poprawy obstugi podczas uzytkowania. Prosimy o
uwazne przeczytanie tej instrukcji, aby zapewni¢ bezpieczng instalacje i uzytkowanie.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze traktuj swojg bron, jakby byta zatadowana.

Upewnij sig, ze bron jest zawsze skierowana w bezpiecznym kierunku.

Trzymaj palec z dala od spustu, dopdki nie jeste$ gotowy do strzatu.

No$ odpowiednie ochrony oczu i uszu podczas obstugi broni.

Przechowuj brori i amunicje w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Zapoznaj sie z lokalnymi przepisami i regulacjami dotyczacymi posiadania i uzywania broni.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Upewnij sie, ze bezpiecznik chwytowy jest prawidtowo zainstalowany przed uzyciem broni.

Nie probuj modyfikowaé ani zmieniaé bezpiecznika chwytowego w jakikolwiek sposéb.

Regularnie sprawdzaj bezpiecznik chwytowy pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Jesli bezpiecznik chwytowy nie dziata prawidtowo, nie uzywaj broni, dopdki nie zostanie ona sprawdzona
przez wykwalifikowanego rusznikarza.

® Zawsze uzywaj broni zgodnie z instrukcjami i wytycznymi producenta.

Instrukcje dotyczgce Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Upewnij sie o Bezpieczenistwie: Przed rozpoczeciem instalacji upewnij sie, ze bron jest roztadowana i
skierowana w bezpiecznym kierunku.
2. Usun Stary Bezpiecznik Chwytowy: Ostroznie usun istniejgcy bezpiecznik chwytowy z broni, postepujac
zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi demontazu.
3. Przygotuj Ramke: Upewnij sie, ze ramka broni ma wyciecie o promieniu .250, co jest wymagane do
wspOtpracy z bezpiecznikiem chwytowym.
4. Zainstaluj Nowy Bezpiecznik Chwytowy:
®* Wyréwnaj nowy bezpiecznik chwytowy z ramka.
® Bezpiecznie zamocuj bezpiecznik chwytowy zgodnie z specyfikacjami producenta.
5. Sprawdz Funkcjonalnosé: Po instalacji sprawdz bezpiecznik chwytowy, upewniajgc sie, ze dziata
prawidtowo, gdy chwyt jest stosowany i zwalniany.

Uzytkowanie

® Aby wiaczy¢ bezpiecznik chwytowy, upewnij sie, ze Twoja reka jest prawidtowo umiejscowiona na chwycie.

®* Trzy wyfrezowane rowki na podwyzszonej powierzchni zapewniajg informacje zwrotng dotykowa dla
prawidtowego utozenia reki.

® Zawsze upewnij sie, ze Twoja reka utrzymuje mocny chwyt na broni podczas jej obstugi, aby zwiekszy¢
stabilizacje i kontrole odrzutu.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji

® Utylizuj wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji odpadow.

® Jesli bezpiecznik chwytowy nie jest juz uzywany, utylizuj go odpowiedzialnie. Sprawdz lokalne wytyczne
dotyczace prawidtowej utylizacji akcesoriéw do broni.

® Nie wyrzucaj do zwykitych odpadéw domowych, jesli zawiera materiaty, ktére moga by¢ niebezpieczne.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub watpliwosci dotyczacych Ed Brown Machined Memory Groove Beavertail
Grip Safety, skontaktuj sie z lokalnym autoryzowanym dealerem lub bezpos$rednio z producentem. Mogg oni udzieli¢
wskazowek i pomocy w zapewnieniu bezpiecznego uzytkowania produktu.

Zakonczenie

Twoje bezpieczernstwo oraz bezpieczenstwo innych jest najwazniejsze podczas obstugi broni. Przestrzegajac tych
wytycznych i instrukcji, mozesz zapewnic, ze korzystasz z Ed Brown Machined Memory Groove Beavertail Grip
Safety w sposob prawidtowy i bezpieczny. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i bgdz na biezaco z najlepszymi
praktykami w zakresie obstugi broni.



Turvaohjeet Ed Brown 1911 Koneistettu Memory
Groove Beavertail Grip Safety

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Ed Brownin Koneistetun Memory Groove Beavertail Grip Safetyn 1911aseeseesi. Tama tuote on
suunniteltu parantamaan turvallisuutta ja késittelya kayton aikana. Lue tdma opas huolellisesti varmistaaksesi
turvallisen asennuksen ja kayton.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Kohtele aina asetta kuin se olisi ladattu.

Varmista, etti ase on osoitettu turvalliseen suuntaan koko ajan.

Pida sormesi pois liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.

Kéayta asianmukaisia silma ja korvansuojia aseita kéasitellessasi.

Sailyta aseet ja ammukset turvallisesti, lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.
Tutustu paikallisiin lakeihin ja sdantéihin, jotka koskevat aseiden omistamista ja kayttoa.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Varmista, ettd grip safety on oikein asennettu ennen aseen kayttoa.

Ala yrita muokata tai muuttaa grip safetya millaan tavalla.

Tarkista séanndllisesti grip safety merkkeja kulumisesta tai vaurioista.

Jos grip safety ei toimi oikein, ala kayta asetta ennen kuin se on tarkastettu patevan asekorjaajan toimesta.
Kayta asetta aina valmistajan ohjeiden ja suositusten mukaisesti.

Asennus ja Kayttéohjeet

Asennus

1. Varmista turvallisuus: Ennen asennuksen aloittamista varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu
turvalliseen suuntaan.
2. Poista vanha grip safety: Poista varovasti olemassa oleva grip safety aseesta noudattaen valmistajan
purkuohjeita.
3. Valmistele runko: Varmista, ettéd aseen rungossa on .250 sateen leikkaus, kuten grip safetyn yhteensopivuus
vaatii.
4. Asenna uusi grip safety:
® Kohdista uusi grip safety rungon kanssa.
® Kiinnita grip safety tiukasti valmistajan spesifikaatioiden mukaan.
5. Testaa toimivuus: Asennuksen jalkeen tarkista grip safetyn toiminta varmistamalla, ettd se aktivoituu ja
deaktivoituu oikein, kun otat otteen ja irrotat sen.

Kaytto

® Aktivoi grip safety varmistamalla, ettd ké&tesi on oikein sijoitettu gripille.

® Kolme koneistettua uria kohotetulla pinnalla tarjoavat tuntuman oikeasta kaden asennosta.

® Varmista, ettd kéatesi pitaa tiukasti kiinni aseesta sen kayton aikana parantaaksesi vakautta ja rekyylin
hallintaa.

Havittamisohjeet

Havita kaikki pakkausmateriaalit paikallisten jatteiden havittdmissaantdjen mukaisesti.

® Jos grip safety ei ole enda kaytdssa, havita se vastuullisesti. Tarkista paikalliset ohjeet asevarusteiden
asianmukaisesta havittdmisesta.

* Ala heita tavalliseen kotitalousjatteeseen, jos se siséltaa mahdollisesti vaarallisia materiaaleja.

Yhteystiedot Lisatukea Varten



Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita liittyen Ed Brownin Koneistettuun Memory Groove Beavertail Grip
Safetyn turvallisuuteen, ota yhteytta paikalliseen valtuutettuun jalleenmyyjaan tai valmistajaan suoraan. He voivat
tarjota ohjeita ja apua tuotteen turvallisessa kaytdssa.

Johtopaatos

Turvallisuutesi ja muiden turvallisuus ovat ensisijaisia aseita kasitellesséasi. Noudattamalla néita ohjeita ja ohjeita voit
varmistaa, etta kaytat Ed Brownin Koneistettua Memory Groove Beavertail Grip Safetya oikein ja turvallisesti. Aina
priorisoi turvallisuus ja pysy ajan tasalla parhaista kdytanndista aseen kasittelyssa.



Sakerhetsinstruktionsguide for Ed Brown 1911
Machined Memory Groove Beavertail Grip Safety

Introduktion

Tack for att du valt Ed Brown Machined Memory Groove Beavertail Grip Safety fér din 1911pistol. Denna produkt &r
utformad for att 6ka sékerheten och forbattra hanteringen under anvéandning. Vanligen Ias denna guide noggrant for
att sdkerstélla saker installation och drift.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Behandla alltid din pistol som om den &r laddad.

Se till att pistolen alltid pekar i en séker riktning.

Hall fingret borta fran avtryckaren tills du ar redo att skjuta.

Anvand lamplig 6gon och horselskydd nér du hanterar vapen.

Forvara vapen och ammunition pa ett sakert satt, utom rackhall for barn och obehoriga anvandare.
Bekanta dig med lokala lagar och foérordningar angaende vapenagande och anvandning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att grip safety ar korrekt installerad innan du anvénder pistolen.

Forsok inte att modifiera eller andra grip safety pa nagot satt.

Inspektera regelbundet grip safety for tecken pa slitage eller skador.

Om grip safety inte fungerar korrekt, anvand inte pistolen forran den har inspekterats av en kvalificerad
vapensmed.

® Anvand alltid pistolen i enlighet med tillverkarens instruktioner och riktlinjer.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Sakerhet: Innan du borjar installationen, bekréafta att pistolen &r oladdad och pekar i en séker riktning.
2. Ta bort den gamla grip safety: Ta forsiktigt bort den befintliga grip safety fran pistolen, foljande tillverkarens
instruktioner for demontering.
3. Forbered ramen: Se till att ramen pa pistolen har en .250 radieutskarning, som kravs for kompatibilitet med
grip safety.
4. Installera den nya grip safety:
® Justera den nya grip safety med ramen.
® Fast grip safety ordentligt enligt tillverkarens specifikationer.
5. Testa funktionalitet: Efter installationen, kontrollera grip safety genom att sékerstélla att den aktiveras och
avaktiveras korrekt nér greppet appliceras och slapps.

Anvandning

® For att aktivera grip safety, se till att din hand &r korrekt placerad pa greppet.

* De tre maskinbearbetade sparen pa den upphojda plattan ger taktil feedback for korrekt handpositionering.

® Se alltid till att din hand har ett fast grepp om pistolen medan du anvander den for att 6ka stabilisering och
rekylkontroll.

Avfallsinstruktioner

® Kassera forpackningsmaterial i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.

® Om grip safety inte lAngre anvénds, kassera den ansvarsfullt. Kontrollera med lokala riktlinjer fér korrekt
kassering av tillbehor till vapen.

® Kassera inte i vanligt hushallsavfall om det innehaller material som kan vara farligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod



For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende Ed Brown Machined Memory Groove Beavertail Grip
Safety, vanligen kontakta din lokala auktoriserade aterforsaljare eller tillverkaren direkt. De kan ge vagledning och
hjalp for att sékerstalla sdker anvandning av din produkt.

Slutsats

Din sakerhet och andras sékerhet ar av storsta vikt ndr du hanterar vapen. Genom att f6lja dessa riktlinjer och
instruktioner kan du sakerstalla att du anvander Ed Brown Machined Memory Groove Beavertail Grip Safety korrekt
och sékert. Prioritera alltid sakerhet och hall dig informerad om basta praxis vid hantering av vapen.



Bezpecnostni pokyny pro Ed Brown 1911 Machined
Memory Groove Beavertail Grip Safety

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Ed Brown Machined Memory Groove Beavertail Grip Safety pro vasi zbran 1911. Tento
produkt je navrzen tak, aby zvysil bezpecnost a zlepSil manipulaci béhem pouzivani. Pfectéte si prosim tuto pfirucku
peclivé, abyste zajistili bezpecnou instalaci a provoz.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zachéazejte se svou zbrani, jako by byla nabita.

Zajistéte, aby byla zbran vzdy namifena bezpecnym smeérem.

Drzte prst mimo spoust, dokud nejste pfipraveni stfilet.

PFi manipulaci se zbranémi noste vhodnou ochranu oc€i a usi.

Ukladejte zbrané& a munici bezpe&né, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Seznamte se s mistnimi zakony a pfedpisy tykajicimi se vlastnictvi a pouziti zbrani.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Ujistéte se, Ze je grip safety spravné nainstalovan pfed pouzitim zbrané.

NepokouSejte se grip safety jakkoli upravit nebo ménit.

Pravidelné kontrolujte grip safety na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokud grip safety nefunguje spravné, nepouzivejte zbran, dokud nebude zkontrolovana kvalifikovanym
zbrojifem.

® Vzdy pouzivejte zbran v souladu s pokyny a doporucenimi vyrobce.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

1. Zajistéte bezpec€nost: Pfed zahajenim instalace se ujistéte, Ze je zbran vybita a namifena bezpecnym
smeérem.
2. Odstraiite stary grip safety: Peclivé odstraiite stavajici grip safety ze zbrané podle pokynl vyrobce pro
rozebrani.
3. Pripravte ram: Ujistéte se, Ze ram zbrané ma vyfez s polomérem .250, jak je pozadovano pro kompatibilitu s
grip safety.
4. Nainstalujte novy grip safety:
® Zarovnejte novy grip safety s ramem.
® Bezpecné upevnéte grip safety podle specifikaci vyrobce.
5. Otestujte funkénost: Po instalaci zkontrolujte grip safety tim, Ze zajistite, Ze se spravné zapina a vypina pfi
aplikaci a uvolnéni uchopu.

Pouziti

® Pro aktivaci grip safety se ujistéte, Ze je vaSe ruka spravné umisténa na Uchopu.

® T¥i frézované drazky na vyvySené podlozce poskytuji hmatovou zpétnou vazbu pro spravné umisténi ruky.

® Vzdy se ujistéte, ze vaSe ruka udrzuje pevny uchop na zbrani béhem jejiho ovladani, aby se zvysila
stabilizace a kontrola zpétného razu.

Pokyny pro likvidaci

® | ikvidujte veSkeré obalové materialy v souladu s mistnimi pfedpisy pro likvidaci odpadu.

® Pokud grip safety jiz neni pouzivan, likvidujte jej odpovédné. Zkontrolujte mistni pokyny pro spravnou likvidaci
pFisluSenstvi ke zbranim.

® Nevyhazujte do bézného domaciho odpadu, pokud obsahuje materialy, které mohou byt nebezpecné.

Informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo obavy tykajici se Ed Brown Machined Memory Groove Beavertail Grip Safety
se obratte na svého mistniho autorizovaného prodejce nebo pfimo na vyrobce. Mohou poskytnout rady a pomoc pfi
zajisténi bezpe&ného pouzivani vaseho produktu.

Zaver

VaSe bezpecnost a bezpecnost ostatnich jsou zasadni pfi manipulaci se zbranémi. DodrZzovanim téchto pokynt a
instrukci mlzZete zajistit, Ze pouzivate Ed Brown Machined Memory Groove Beavertail Grip Safety spravné a
bezpecné. Vzdy upfednostriujte bezpecnost a budte informovani o osvédcenych postupech v manipulaci se
zbranémi.



